Izdanje za nedeljo 19. ja;nuvarja 1896.

(v Trstu, v soboto zveéer ;lne 18 januvarja 1896.)

8. stevilka.

B S ne. .

Tedaj XXI.

»wEDINOST
isha)a po trikrat na teden v kestih iz-
danjih ob tovkih, Setrtkih
in sobotah. Zjutranjo izdanje iz-
baja ob 6. uri zjutraj, vederno pa ob 7.

uri veder. — Obojno izdanje stane:
8 Jedenmener [, 1= [zven Avatrije £, |50
2 tri mesec. ., 83— ¢ % » 400
s pol leta . ., 6— . 8-
s Vee leto < I8—

N | e .
Naroénino je placevatl napre] n: naroibs
brez prilozene naroénine se uprava ne
ozira,
Posamidne itevilke se dobivajo v pro-
dajalnicah tobaka v Arsfw no 3 ave,,
izven Trita po & nvé.

EDINOST

Oglasi se radune po tarifu v petitu; za
naslove z debelimi érkami e pladuje
prostor, kollkor obsega navadanih vrstic,
Poslana, osmrtnice in javne zahvale, do-
madi oglasi itd, se rafunajo po pogodbi,

Vai dopisi naj so podiljajo urednidtva:

ulica Caserma #¢. 13, Vsako pismo mora

biti frankovano, ker nefrankovana se ne
sprejymajo. Rokopisi se ne vradaje.

Narodnino, reklamscije in oglase spre-

jema wupravnistvo unlion Molino pic«

oolo hit. 3. (1. nadst. Naro&nino in oglase

jo plalevati loco Trat, Odyrte rekluma
cije so proste peétnine,

Deielni zhor istrski.
111, s¢ja. dne 15. januvarja 1896,

Predsednik otvarja sejo ob 11. uri; navzo-
¢ih: velina vsa, iz manjine 6 poslancev. Predsed-
nik Zita zapisnik I. in 1I. seje. — Koncem oglasi
se za popravek istega dr. Trinajstié¢ reksi:
Akopram se nam je s predsedniike stolice zajam-
~ &ila nepristranost in praviénost, vendar moramo

uvideti, da se stvari drugade predodujejo svetu,
nego so v istini, To je Ze vecékrat trdil moj pred-
nik na tem mesta (Volaric).

C. kr., namestnik je v otvorilnem govoru
povdarjal, da bi se moglo z dobro voljo marsikaj
koristnega storiti za deZelo, ako bi se v ozir je-
male stvari kakor faktiéno stoje. Zalibog,
da 80 te besede namestnika ostale le — prazne
Predsednik: Vi hodete tu dr-
Zati akademisko razpravo; tega ne dopudéam, . .
Trinajstié nadaljuje. Predsednik kriéi:
Ne dopuidam dalje govoriti! Trinajstié: Za-
pisnik naj se popravi, da je manjsina vzkliknila
Zivio presv. cesarju. Preds. jezé se: Govonte
v ruzpravnem (italijanskem) jeziku, Mandié:
Prosim besedo. Predsednik ne dovoljuje,
pravi: basta, basta, . . . ... Mandi¢: Imam
pravico govoriti; ne dam se straditi od nobenega,
najmanje pa od Vas! — Konstatiram pred slav-
nim zborom, da zapisnik ne zadr2uje &ina, da je
¢. k. namestnik pozdravil ta zbor tudi hrvatski.
V zapisniku dalje ni, da je posl. Defrances-
¢hi surovo in neparlamentarno napal deZelnega
podpredsednika, ker je prej hrvatski pozdravil,
potem He le italijanski.

Radi tega surovega napada, naj se poslanec
Defranceschi pozove na red.

-Vliadni zastopnlik (itahjanski) tolmagi,
da Mandi¢ zahteva, da se namestnikov hrvatski
pozdrav stavi v zapisnik,

Ko je gosp. Mandié¢ govoril, je galerija mr-
mljala, poslanci vedine hodili so ven in noter ter
glasno govorili,

Mandié: Zelel bi nadalje staviti prodnjo
ali vpradanje radi Correspondenz-Bureau. Vse dir-
zave sluzijo se Kkorespondenénimi zavodi, da se
porodila &im hitreje raziirjajo v ljudstvo. Tadi v
Avsuiji imamo tak zavod, ki je ved ali manj pod
uplivom vlade. Ze dvakrat se je v tej vis. zbor-

~ PODLISTEK.

Sejtan.

Po pripovedanju sarajevskih mosleminov.
Spisal Anton Zaje.

(Dalje.)

»No, Jusufe! Kje ti je sabah ajrola (dobro
jutro) ? Si pa Ze zopet bil pri svoji Svabici, da
prihajad domov tako pozno v noé?!*

+A, pusti me s Svabico pri miru!*, zahropel
je teskosopeci Jusuf. ,Da ti ved, kaj se jo nocoj
meni pripetilo, gotovo ne bi govoril tako!*

.E, kaj si ti je neki pripetilo? Daj, povej
mi, sem zelo radoveden !*

Na to je Jusuf zapodel razlagati in pripove-
dovati svoja grozna dogodka ter koneduo dejal:
wlzmael! Povej mi, kaj mislid ti, da je to bilo!?*

»Hm, pa kaj je bilo! Sejtan (budi¢) je bil,
kajti ti si ze mnogo gresil na tej zemlji in ¢e se
kmalo ne spreobrnes, doZivié fe kaj gorjega!*

Jusuf je na to nekaj éasa moldal, potem pa je

n ¥ edinesN jo med',
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nici tozilo tadi od italijanske strani radi netoéno-
sti tega urada

Tedaj je odgovoril viadnizastopnik Elluschegg,
da vlada ni odgovorna za taka porotila, ker mo-
rajo biti kratka. Sluzbeni list  Adria* prinesel je
iz tega vira porodilo o prvi seji, kjer na dolgo in
Siroko prinasa govor namestnika, govor predsed-
nika é&isto kratko, in zamoltuje, da je govoril tudi
italijanski, Prosi se, da bodi Corr.-Burean toéen
in nepristransk.

(Med govorom Mandiéa je bila veéina zeld
nemirna )

Zborski tajnik Vareton &ita interpelacijo
na ministra justice (ki je polna starih psovk proti
slovanskemu 2Zivlju po prostaski navadi vecine.
Manjdina prigovarja pogostoma) radi poslovnega
jezika pri e kr. sodidédih. Na podlagi §.
20 zborniénega pravilnika zahteva dr. D. Trinaj-
sti¢ besedo, a predsednik mu je node dozvoliti.
Trinajstidprotestnje,a predsednik kridi:
Ne razumim, govorite v ,lingua dietalo“!)

Gambini &ita porodilo o volitvah ter pri-
poroda, da se izvolitve kmetskih poslancev Vo-
loskega, Koperskega in Lofinjskega okraja izrode
verifikacijski komisiji, Mandi¢ predlaga, da se
istej komisiji izrodi volitev poslancev Puljskega in
Poredkega okraja, ker so se tam godile grozne
nezakonitosti, o katerih deloma poroda i isto po-
roéile dez. odbora.

_Kar 80 podenjale volilne komisije, ne da se
niti opisati. O tem vsem stavile so se interpela-
cije v drzavnem zborn, na koje viada Se ni od-
govorila, ker se boji, da ne bi pridlo na dan de-
belih makaronov. (Smeh v vsej zbornici,)

Predsednik opominja Mandiéa, naj ita-
lijanska imena prav izgovarja (ne Vergotinija
ampak Vergotini.) Mandi1é: Vi nas ne bodete
uéili imen izgovarjati, saj nadih imen Se prepisati
ne znate! — Predsednik prigovarja, Man-
di ¢ replicira, kar se trikrat ponavlja, Da dokaZe
svojo trditev, nese Mandi¢ svoje od de#. odbora ne-
pravilno pisano ime predsedniku pred odi, kjer mu
jo rekel par besedij v italijaniéini. Na to vsklika
Gambini: Bravo Mandi¢! Cemur ploska vsa
zbornica.

Posl. Bubb a predlaga, da se volitve vseh
kmetskih obéin izrode verifikacijskemu odseku. Oba
predloga se izrodita pismeno predsedniku, koji na

spregovoril : ,Jaz vem, da si ti pameten élovek,
ali da je bil to Sejtan, ved, to mi pa ne gre v
glavo, kajti Sejtana je poznati, mora imeti roge ali
pa kvemplje, pri tej dvojici pa nisem opazil nié
kaj tacega!*

STi si bedak, &ejtana je poznati tudi po
odeh, kajti njemu se oéi zapirajo od zdolaj gori, a
ne kakor iksanu (¢loveku) od zgoraj doli! Kaj ti
uisi opazil tega?*

Ne, tega pa Se nisem éul!*

LJe, je, resniéno je! Sejtann se odi zapirajo
od zdolaj gori! Vidi§, tako-le, kakor pri meni!*

Jusuf je drhté gledal nekaj éasa Izmaelu
v odi, potem pa je vskliknil, ne vskliknil, zarjovel
je ter zopet planil skozi odprta vrata na plano,
kajti oéi njegovega soseds so se zapirale od
zdolaj gori.,

Pridirjavdi v svojo koéico, je dobro zaprl
viata, potem pa se je jecaje zrudil na éaveni éilim
ter zapodel moliti in obljube delati, da se hoce
pobolj#ati, da necée nikdar veé pogledati svoje

—

Mandidev predlog opaza, da ga ne uvazuje, ker
nisestavljenvitalijanskem jeziku
(Ravnopravnost!) (In Najvisi odlok o razpravnem
jeziku? ! Opomba ured.)

Potrdé se vse druge izvolitve z vedino, iz-
vzemsi izvolitey dr. Stangerja jednoglasno.

Todka 8. dnevnega reda: Citajo se pore-
¢ila o denarnih vlogah, potem porogilo o obradunu
oBratovidinskega zaloga® iz leta 1893, in 1894,
K tej totki oglasil se je poslanec Kompare jedr-
natim in obdirnim govorom. (Ta govor prijayimo
doslovno v prihodnjem izdanju. Op. ured.)

Pri obradunskem porodilu za leti 1893, in
1804. deZelnega kreditnega zavoda oglasil se je
posl. Jenk o sledede:

nZelel sem govoriti o porodiln deZelnega
kreditnega zavoda in zato sem vzel seboj dotiéno
poroéilo, ko sem odpotoval iz Porela. Ali vrZen iz
razbmjenega morja na suho, na ona kulturna tla,
kjer tako bujno cvete in dozorava ona nesreéna
Rinaldinijeva politika, moral sem pustiti svoje
stvari in med njimi spise na potu proti Kopru. Ni
mi bilo torej mogoée pregledati obracuna.

Opozarjam na ono, kar sem rekel o kredit-
nem zavodu v tem zboru v 2. ali 3. seji marea
meseca |. 1892. Grajal sem takrat, da se kreditni
zavod posluZuje v svojem poslovanju samo itali-
janskega jezika in grajam to tudi danes. S tem
napravlja velike neprilike ljudstvu, ki ne razome
dopisov, ki mu prihajajo.

Glede poslovanja kreditnega zavoda omenjal
bodem nekatere stvari, ki bi se lahko zboljdale in
ki posegajo globoko v nade razmere. Posebno
kadar dolzniki ne morejo veé povradati in pride
do razprodaje zemljisé, bi se lahko postopalo bolj
obzirno. Istina je, da je kreditni zavod denaren
zavod in ni tako lahko zahtevati, da bi imel Bog
ve kake obzire. All pomisliti treba, da to ni pri-
vaten, nego deZelni zavod in kot tak moral bi
postopati bolj humanitarno. Meni so znani sluéaji
v nadih krajih, kjer so se vriile prodaje zemljidé
na drobno (pod roko) in so se vtaknili tudi taki
ljudje, ki uporabljajo nesrefo druzih, da se obogaté,
V nekem sluéaji prevaril je tak sebidnez svojega
soseda najprej pri zemljidki parceli, & potem, hoted
kupiti tudi hiso, zagotovil je dotiéni nesreéni dru-
zini, da jej isto prepusti za stanovanje. Ko pa je
bila hida kupljena, izgnal je iz nje starcs in podrl

Svabice in da bode prihodnjo leto romal v Meko,
na grob svetega proroka. Med tem se je zopet
zaculo trkanje po vratih in pa glas Hasana, ki ga

' je prisel klicat, da pojdeta v kopelj, kakor je bilo

dogovorjeno.

LKaj nisi bil ti nocoj ze jedenkrat pri meni ?*,
vpradal ga je Jusuf skozi zaprta vrata, kajti od-
preti ni hotel, bal se je, da ni morda oni, kojega
je pustil doli v kopaliséu,

.Ne, brate! Jaz n'sem bil! Jaz sem malo
poprej ustal, se oblekel ter potem Sel naravnost
tu k tebi! Daj, daj, ustani, ura je Ze pol treh!*

Jusuf je ustal, zapalil lué¢ in spustil Hasana
v sobo. Potem pa mu je zaéel pripovedovati, Kkar
je ditateljem poznano iz gornjih vistic ter je ko-
neéno rekel: ,Ved, to je bil dejtan, prisel we je
svarit, zato pa se poboljfam in postanem pravo«
veren moslemin |*

LJusufe! Ali nisi morda sanjal vse to?*

(Konec prihodnjié.)



hifo. Na ta nadin ostala je druzina Lrez strehe in
morala beraciti, a obéina je prisiljena, podpirati
onemogle starce,

V takil slnéajih moral bi se kreditni zaved
V prvi vrsti sporazameti z obdino, da bi se ne-
sreénim pomoglo posebno takrat, ko zavod ne bi
bil v nevarnosti, da kaj zgubi. Tako bi se todi
obéine obvarovale novih bremen, katerih imajo
tako Ze preved s podpiranjem ubozcev.

Jaz sem Ze leta 1892. povdarjal, da bi moral
kreditni zavod v prvi visti podpirati obéine, kadar
potrebujejo denarja. To do zdaj ni bilo mogoce v
onih sluéajil, ko obéine mso mogle podloziti hi-
poteke, ker sedanji pravilnik tega ne dopuséa. Ali
tudi v slugajih, ko bi se kredit po sedanjem pra-
vilniku lalko dovolil, odreka ga kreditni zavod
nasim obCinam. (V Kopru dali so 10,000 gld. na
intabulacijo na zvonik! Op. stavea). Tako jen. pr.
Podgrajska obéina prosila pri kreditnem zavodu
3000 gld, posojila za nakup ob&inske hise in bi
bila bad to hifo podlozila za hipoteko. Kreditni
zavod pa je prodnjo odbil in obdina iskati je mo-
rala posojilo drugod ter ga tudi dobila pri mestni
hranilnici v Ljubljani.

Obéine imajo mnogokrat raznih in silnih po-
treb. Navajam tu zidanje Solskih poslopij. Gospod
namestnik je v svojem govovoru v 1. seji povdar-
Jal, da treba za Folstvo S mnogo storiti. Ta po-
treba zadeva najbolj one obéine, v katerih prebi-
vajo Hrvati in Slovenci, a nemajo §ol, niti sredey
za zidanje folskih poslopij. Tu bi tore; moral
pomagati kreditni zavod, ker je ustanovljen za
vso dezelo. Saj imajo obdine svojo davéno modé,
ako todi nimajo nepremakljin za hipoteko. Poleg
tega pa je veljuven tudi dezelni zakon, po katerem
sme deZelni odbor naloziti prisilne doklade takim
obéinam, ki zastajajo z odplacevanjem svojih dolgov.
V tem smislu trebalo bi premeniti pravilnik kre-
ditnega zavoda.

Stavim torej slededi predlog:

»Ravnateljstvo kreditnega zavoda vabi se,
da izdela in predlozi dezelnemu zborn naért no-
vega pravilnika za kreditni zavod, po katerem
bode omogocéeno, da dobé istrske obdine v sludajih
potrebe posojila. ako tudi ne bi mogle podati hi-
poteke*, (Manjina zaklice govorniku: Zivio!)

Posl. Jenko podlje svoj napisani predlog
predsedniku, kateri izjavlja. da ga ne more uva-
Zati, ker ni napisanvitalijanskem, kot
razpravnem jezikn deZelnega zbora.
(Velja gornja opazka o Najvisem odloku. Op. ur.)

Za Jenkom je govoril posl. Mandi¢ o
folstvu in priob%imo ta govor doslovno in &im
preje. Pe govoru Mandicem, med katerim sti zbor-
mica in galerija privejali burnih prizorov, zaklju-
¢il je predsednik sejo,

Sodne razmere na Goriskem.
Interpelacija
poslancev Alfreda Coronini-ja, Blafa Grée in to-
varisev na Njega PrevzviSenost gospoda pravosod-
nega ministra in na Njega Prevzvifenost gospoda
ministra notranjih poslov radi nepravilnosti pri
odistih na Primorskem sploh in radi sestayljanja
porote pusebej.
(Konec).
IV,

Gledé na vse te Zalostne, istinite razmere ;

_

gledé na to, de se Furlunom in Italijanom
povsod v njih pokrajinah in koder bivajo, tadi v
slovenskih pokrajinal, daje pravica po njih narod-
sti v polni meri in ez mero;

gledé na to, da so tudi za slovenske pokra-
jine dani vsi predpogoji za izvajanje ravnopravnosti
pred sodiséem ;

gledé na to, da se iz obnadanja uradnikov
da sklepati, da se ne upajo ali nocejo rabiti slo-
venskega sodnega jezika, da se jim, ako ga res
ne znajo, tudi ni treba uditi, da posebej drZavno
pravdnistvo ali ne sme ali nocée vlagati sloven-
skih obtoZnic, da predsedniki sodnih dvorov ne
smejo ali noéejo voditi obravnav v slovenskem
jeziku ;

gledé na to, da ni verjetno, da bi se sodni
uradniki od leta 1862, in 1886. do danes ne mo-
gli nauditi dezelnega slovenskega jezika, ako bi
hoteli oni, in hoteli njih predstojniki:

gledé na to, da vsled takih nepravilnih od-
nosajev pred sodidti gineva v slovenskem prostem
ljudstvu spostovanje do sodnikov in zaupanije
do pravice da uvidevajo v sodnih uradnikih od
dne do dne bolj le privrience polititnih voditeljev
laske nasprotne stranke, stranke, ki avstrijskih u-
stanovnih zakonov ne pozna nego sebi na Kkorist;

gledé na to, da so vse te razmere tu ob
meji italijanskega kraljestva na skodo ugledn av-
strijske drZave, na korist ugledu sosedne drzave;

se podpisani usojnjo vpradati:

1. Ali so Njega Prevzvidenosti justiénemn
ministra znane kaotidne, kriele razmere pri so-
dis¢ih grofovine goridke in gradiske in pri dezel-
nem sodidéu v Trstu?

2. Ali misli pouditi omenjena sodiida o rabi
uradnega, notranjega jezika in o rabi sodnega je-
zika v obdevanju z ljudstvom s posebnim razlod-
nim ukazom tako, da je rabiti v gori opisani slo-
venski skupini pokrajin s slovenskimi strankami le
slovenski jezik.

8. Ali misli naloZiti ¢, kr. vidjemu sodidéu
TrZaskemu, da daja sodnemu naraddaju prilike do-
volj, uditi se slovendtine v dejanskem delovanjn?

4, Ali misli ukazati sodnikom in predsedni-
kom, da priporoajo za nastavljanje uradnikov le
take osebe, o katerih so se istinito prepridali, da
poznajo deZelni jezik v govoru in pisavi ?

5. Ali misli ukazati sodnikom in predsedni-
kom, da belezijo v kvalifikacijske tabele vestno
sposobnosti glede znanja jezikov in povdarjajo po-
litiéno nasprotstvo prositelja proti narodnosti v
dezeli ?

6. Ali misli Njega Prevzvidenost imenovati
za slovenske pokrajine le take uradnike, ki so
istinito ved¢i slovenséini, naloZiti Ze imenovanim,
da v gotovem roku Izk?e}o znanje deZelnega je-
zika, ter svojo voljo tudi dejanski pckazati s tem,
da sega po mlajiem naradéuju in v nujnem sludaju
izpod podrodja c. kr. vigjega sodidéa v Trstu v oni v
Gradeu in Zadru, ter vposega disciplinarnim potom ?

7. Ali misli Njega Prevzvifenost justiéni mi-
nister sporazumno z Njega Prevzvifenostjo mini-
strom notraujih poslov uplivati odloéno na podre-
jene organe, da se predlagajo kot perotniki mozje,
ki 8o obeh dezelnih jezikov zmoZni, oziroma upli-
vati na to, da se ustanovite dve porotni klopi,
ena za slovenske, druge za italijanske pokrajine?

Obnarodimo Se nekaj. °

Gmotnih koristij od svoje razprave, dodude,
nisem imel, ker sem sam pokril vse trodke za
uskanje, vezanje 1 za razposiljanje knjizic na
razne strani. Kdor jo je pazno prebral, blagovoljno
se je spomnil, menoj izpodbujen, prokoristne nade
bratovicine ,sv. Kirila in Metoda®* in srce mi je
plapolalo od radosti, ko so jej v to svrho priha-
jali lepi darovi, po dve, po tri. po pet, po deset
grivenj (koron) in enkrat celé darilo dvajset gri-
venj, le to iz rok diénega nasega starine gospoda
Luka Svetea. 1 to je uspeh in % njim mi je povse
udovljetvorjeno za ves moj trud in za vse troike
in ne glede na razne zahvale, ki sem jih polocil

za to od raznili strani.

A ne samo gmoten, nego tudi duseven uspeh
dosegel sem svojoj knjizicoj, da smelo trdim, da
je ona, dasi drobna, slovanskaj knjizevnej vzajem-
jemnosti uze vec¢ koristila, nego razni letniki
Jjubljanskega ,Dom in Sveta*,

Za omenjeno svojo razpravo polodil sem vse
polno ustnili in pismenih priznanj od raznih moz

D SU——
ne samo iz vseh slovenskih pokrajin, nego tudi
iz druzih slovanskih krajev, v katerih so mi izra-
zali svoje zadovoljstvo, da sem opozoril svoje ro-
jake na neslovansko upotrebljavanje nafega gla-
gola. Med vsemi temi priznanji vzradovalo me je
je izlasti ono od biviega mi profesorja, velezasluz-
nega nalega pisatelja, monsignora Andreja Maru-
Sica, dastnega kanonika v Gorici, ki slove med
drugim tako-le: _Cudno je, kako se dva &loveka
v kateri reéi vjemata, dasi se nista o njej nikdar
pogovarjala. To misel mi je vsilila vasa precenjena
knjizica, s katero ste me poéastili. Veliko ste pre-
migljevali o milsm nasem jezikn samem na sebi,
oziraje se na priprostih ljudi govorico po eni, po
drugr strani pa na druga  slovanska
Sprozili pa take recéi v svoji
knjizici, o katerih nasdi pisci nar
veé gresd, Kako nadi casniki pisejo, to je yes
no sablazen, in obzalovati je naj bolj to, da pray
casniki tako slabo pisejo, ¢asniki, iz katerih
zajema izlasti mladina vso modrost. Razpravljanje

naredja,

ste

v brofurici ,Cuvajmo svoje prastarine

8. All misli naloziti diZavnim pravdniityom,
da izlajajo obtoZnice proti obtozencem slovenske
navodnosti v slovenskem jeziku, predsedpikom, da
vodijo obravnavo ter da pieglasajo sodbo v tem
slacaju slovenski.

9. Ali misli naloziti drzavnim pravdnikom,
da pri odklanjanju porotnikov delajo na to, Jase
jezikovnemu razmerju zadosti ?

V Gorici, dne 9. januvarja 1896,

Alfred Coronini, Blazij Gréa, prof. Berbué, Klandié,
dr. Gregoréié, dr. Rojic, Lapanja, Muha.

Politiske wvesti.

V TRSTU, dne 18. januvarja. 1896.

Najprej sami! Trd je boj, ki ga morame
biti mi Slovenci v ta namen: da bi se tudi za
nas Slovence vendar enkrat jelo izvajati v praksi,
kar velja v teoriji Ze davno in za vse; da bi
preslo v meso in kri nadega javnega Zivljenja, kar
je zapisano v zakonih po nesreénih éasih in hudih
udarcih preporodivie se ustavne Avstrije, da bi se
tudi za nas Slovence enkrat uveljavilo naéelo b r e 2+
pogojne jednakopravnosti v folah, v
aradih in javnem zivljenju. Cestiti éitatelj si
morda opazii, da smo podértali besedo ,v uradih®;
pogodil si torej Ze, da hoéemo govoriti o borbi
nadi za ravnopravnost slovenskega jezika v jav-
nih uradib. V zgodovini te borbe nase in teh
naporov za to, kar nam gre, zrcali se vsu notoe
riska nenaklonjenost velike veéine avstrijske biros
kracije do avstrijskih Slovanov, tista nenaklo-
njenost, koje do danadnjih dni niso mogli omajati
niti temeljni zakoni, kojim se mora pokoriti sle=
herni drzavljan, drZzavni uradnik pa $e posebno.
Na3a birokracija je poznala dosedaj najrazliénisih
poti, da se je mogla izogibati videnju jezikovne
ravnopravnosti nasproti Slovanom: tu se je od-
klanjal nas jezik oditno, tam zopet pod najmnogos
vrstnejimi pretvezami, in to tako spretno, da taki
nenaklonjenosti niso mogli do Zivega ni sklice-
vanje na zakone, ni pritozbe, resolucije in interpe-
lacije nadih poslancev. Tradicijonalna nenaklonje«
nost do Slovanov, oziroma do teZenj istih po jezi-
kovni ravnopravnosti, bila je v vidih uradniskih
krogih tolika, da je imel oni, proti komur smo
se pritoZevali najbritkeje, Siven izgled — na lepo
karijero, na hitro povisanje.

Resnico treba toraj konstatirati, da je tradi-
cijonalna nenaklonjenost vedine avstrijske birokracije
mnogo kriva na tem, da se moramo Slovenci e
vedno pehati za tisto mrvico jezikovne ravnoprav-
nosti pri drvzavnih uradih. Toda, tudi za svoje
lastne grehe ne smemo biti slepi in gluhi;
priznati moramo namred, da je lep del krivde
tudi na nas samih, ako dobivamo od dizaynih
uradov Se vedno odlokov in redenj, spisanih v
Jjezikn, kojega ne razamemo. Roko na srce in kar
priznajmo, da se le prepogosto dogaja, da ravno
iste grehe, koje toli hrupno grajamo v javnosti,
le preradi odpuséamo v zasebnem Zivljenju! V
javnosti kridimo in se jezimo radi sanemarjenja
jezikovne ravnopravnosti pri javnih oblastih, na
skrivnem pa ulagamo sami proSnje in toibe v
neslovenskem jeziku. In redi moramo, da ravno ta
nada nedoslednost. to nesoglasie med besedami in

Dalje v prilogi.
B ————
je malo da ne vse v mojem zmislu pisano, samo
na strani 56. mi ne vgajajo eblike ,opr a Séati®,
»08vob a jati®, ,ogradati* itd. Kar se tiée osvo-
b a jati, mislim, da to ne gre. ,0* e spremeni v
a samo, kedar je globoki ,0* na pr. g o jiti-zajati,
h o diti-hajati, ne pa, kedar je visoki ,0“ (o/u) na
pr. ,0 6di (svoj bode), ergo: osveb 6 jati, obs o jati,
ne zagot a vijati, ampak zagot o vljati ; pon o viti pa
pon a vijati. *)

*) Menda ima v tem oziru rmv ve_loul:cni gosp. pi-
satelj, o jaz nisem pozvan, ri da bi odobril, ni da bi ovrgel
ta njegov nauk. V svojej razpravi sem le konstatoval da
Zivo fe vse one oblike v narodu, tako oslobajati med
ogerskimi, opragéati med ogerskimi in lu‘vailsimi Slovenci
(kajkavei), ki mole vsak dan: !lpprostl nam nase dugi, !(mko
imiopragéamo svojim duznikom®, — tako ogracati
med isterskimi Slovenci in Hrevati in pred menoj jo rekel
Slovenee iz Rakitoven, ko ga je neki sosed tozil za tri
goldinarje: ,IKnj, jaz da ti platim tri fiorini, nisem ti li
ogradéal (osipal) carevico (mrmr_n) .ll'!. dpl '. pozav ut!
pa med hryaskimi Slovenci in nasimi Gorjani. Vsi ti glagoli
vaprejeti so tudi v teh oblikah v epohalni !‘lun-rsmkov slo-
ensko-nemssi slovar in tako so polotile tudi te oblike gra-
janske svoje pravice.

(Dalje prih.)
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dejanji, ta nasa popustljivost v praksi kraj vsega
radikalizma v teoriji, da je morda vse to najbolj
utrjalo pogum med neprijazno nam birokvacijo in
je vspodbujalo isto k toli vatrajnemu odporu proti
praktiénemn vrienju zakonov o ravnopravnosti.
Da smo bili ysikdar neizprosno dosledni v svojil
zahtevah, da smo se v vsakem posamiénem slu-
éaju, ko se nam je dogodila kriviea, posluzili
vseh pravnih sredstev, da nas niso nikdar vezali oziri
do te ali one osebe : danes bi bilo gotovo Ze dokaj
drugaée z ravnopravnostjo nasega jezika pri drzav-
nih uradih in z misljenjem nase birokracije gledé
na nasa narcdna stremljenja. Ako bi bil videl, da
se ne odmaknemo od svojega prava za nobeno
ceno, odmaknil bi bil mnogokateri uradnik od svoje
nenaklonjenosti do slovenskega jezika in priudil
bi se mu bil. Tako pa, ko je videl, da ali sami ne
mislimo resno se svojimi zahterami, ali pa da se
pladimo resnega in odloénega boja, mislil si je:
¢emn bi si belil glavo z udenjem jezikov, in pisal
je nadalje odloke in razsodbe tako, kakor je bilo
— njemu prav.

Za danes hotemo navesti krice¢ vzgled, kako
mi Slovenci sami zapiramo vrata ravnopravnosti
nasega jezika pri javnih oblastih. V Trstu imamo
zavarovalnico proti nezgodam za
Primorje, Dalmacijo in Kranjsko.

V obsezju te zavarovalnice je 36 okrajnih
bolniskih blagajn : 21 slovenskih, oziroma hrvatskih
in 15 italijanskih. In kakov je poslovni jezik za-
varovalnici 2! Cujte le! Z italijanskimi blagajnami
obéuje, kakor je prav, — italijanski ; se slovenskimi,
kakor ni prav — nemski! Ali pa je morda zava-
rovalnica toli srdita, da senikakor noce
upogniti pred zahtevamislovenskih
blagajnposlovienskem dopisovanju?
Res je sicer, da zavarovalnica ni ravno na-
vduiena za slovensko uradovanje, ampak
mu le nasprotuje kjer more; ali udala bi se go-
tovo, ker bi se morala udati, ako bi slovenske
okrajne blagajne vrdile svojo narodno dolZnost!
V resnici pa je tako, da vse te blagajne dosedaj
niso mignile niti z mazincem za jednakopravnost
svojega jezika, ampak pisejo tudi same in dosledno
le nem#ki. Gospdda, bodimo praviéni: kako
smemo zshtevati od oblastev, da bodo spostovale
nas jezik, ako mi sami ne le nicesar ne storimo
za jednakopravnost istega, ampak dajemo Se raz-
umeti ‘8 prostovoljno nemskim uradovanjem, da
nam je celo ljubie, ako nam drugi — ne pisejo
slovenski!

Gospoda, to je Skandal. Zlasti od okrajnih
blagajn v nadi srednji pokrajini Kranjski bi smeli
zahtevati nekoliko ve¢ narodne samozavesti. Le
sami smo Krivi, ako je zavarovalnica proti nezgo-
dam v Trstu v jezikovnem pogledn italijanska
in nemaka oblast, da-si je velika vedina prebival-
stva v nje obsezju slovanske narodnosti! Sami
smo krivi, da nima slovenskih tiskovin, sami smo
krivi, da morati nasi delalski podporni drustvi biti
boj brez upa zmage za veljavo slovenskega jezika
pri tej zarovalnici, ker ne najdeti nikjer zaslombe
pri svojih sorojakih in nastopajo nemski dopisi
slovenskih okrajnih blagajn kot klasiéne price
proti nadim zahtevam v tej pravdi.

Ta praksa pri slovenskih okrajnih blagajnah
je tem bolj obZalovanja vredna, ker vemo, da jev
nadelnityih teh blagajn tudi moz, ki so kar na-
vduieni za slovensko uradovanje]-~ v teoriji, v
praksi pa pisejo nemski.

Zapomnimo si torej: najprej sami moramo
do skrajnih posledic izvajati nadelo popolne jednako-
pravoosli nasega jezika, najprej sami moramo do-
kazati se svojim postopanjem v prakti‘nem zivlje-
nju, da res in neizprosno zahtevamo
slovenskouradovanje: in potem se le
bodemo smeli zahtevati od javnih oblasti sposto-
vanje do nasega jezika. Dokler pa sami dajemo
slabe vzglede, se ne smemo éuditi, da je pri
oblastih tako — kakor je!

Sami torej naprej!

Dezelni zbori. Vierajinja seja dezelnega
zbora istrskega je bila zopet jako burna. Nasi po-
slanci so se zopet pritozevali radi netoénega se-
stavljanja zapisnikov. Seveda so bile vse njili pri-
tozbe le bob ob steno. Vieraj je doSel posl.
Laginja prvikeat v sejo in moral bi bil storiti
sveéano obljubo, Dy, Laginja je zahteval, naj se

mu formula precita hrvatski, predsednik se je se-
veda branil te zahieve in je kar presel na dnevni
red. Manjsina je protestovala proti temm z opra-
vi¢enim prigovorom, da posl. Laginja Se ni storil
obljube. Ali predsednik Campitelli je navihana
buca in si je znal pomagati: rekel je namred,
da smatra besede, Koje je s prva pregovoril La-
ginja — kot obljubo. Protest je torej veljal za
obljubo; proti takemu tolmacenjn je seveda hr-
vatska manjsina odloéno povzdignila svoj glas;
pomagalo seveda ni nié. Na dneviem redu je bila
tudi peticija uéiteljev za zboljsanje njih gmotnega
stanja. Peticijo so odklonili ob hudih napadih na
slovensko in hrvatsko ufiteljstvo, nalozili pa so
dezelnemu odborn, naj pride z zakonskim naértom
za uravnavo plac tedaj, ko to dovolé financéni od-
nodaji v lezeli. Bojimo se, da bodo morali uéitelji
Se dolgo cakati, ako se ne premene razmere v
deZeluem zborn. Ako bi bilo v Istri samih itali-
Jjanskih uéiteljev, potem bi seveda Slo hitro, —
Iz brzojavke v danasnjem zjutranjem izdanju je
tudi razvidno, da je prislo do dkandala. Ker pa
Je ta brzojavka nekoliko nejasna, treba pojasniti,
da je poslanec Spinéié omenil tudi napada v
Pivanu in pri tej priliki je vskliknil Vergottini:
Kjedrugje bi vas bili ubili!!

Verujte nam, da skoro nismo mogli prav
verojeti sino¢ dosli nam brzojavki, kajti zdelo se
nam je skoro neverojetno, da bi bila mogoéa to-
lika srditost med omikanimi ljudmi. Ko pa smo
videli danes, da tudi ,Mattino* potrja istinitost
tega vsklika, skoro, skoro da se je vzbudilo v nas
sodutje do italijanske veéine. Kajti stranka, ki se
tako spozablja v svoji strasti, kaze, da je postala
besna in slepa, a kdor je besen in slep zajedno,
ta drvi v propad. Ni malo se nismo nadejali ener-
gidne izjave proti piranskim surovostim od strani
deZelnega zbora, ali menili smo vendar, da bodo
gospdda vsaj na videz, zaradi sveta, ki se dkan-
dalizuje na takih dogodkih, spregovorili vsaj rahlo
besedo, ¢e Ze ne graje, pa vsaj obzalovanje. Mesto
tega pa je padel toli neduven vsklik, kakorinega
se ¢tlovek mora sramovati v imenu evropske kul-
ture in koji vsklik bode razumela piranska sodrga
kot vspodbujenje k nadaljevanju ,junadtev® od
véeraj osem dni: Razumela bode ta vsklik tako:
Neprevecd, ampak Se premalo ste sto-
rili! Ali je mogia zlesti niZe vedina deZelnega
zbora istrskega ? !

Kakor znano, se nadi poslanci ne udeleie
razprav v deZelnem zboru trSasSkem vsled
storjenega soglasnega sklepa. Ker pa bi utegnil
kdo krivo soditi po véeraj dodlem nam ,Goriskem
Vestniku®, kakor da so nadi poslanci sklep svoj
utemeljujoéo izjave doposlali dezelnemn glavarju
Pitteriju, moramo naglasititi tu, da so slovenski
poslanci deZelnega zbora trzaskoga obvestili o
svojem sklepu le ministerskega predsednika grofa
Badenija ter so dotiéno izjavo priobéili v listu
«Edinosti*. Ako bi bilo wrednisivo ,Goriskega
Vestnika* le pogledalo datum izjave, kojo priob-
¢uje in koja se je bila ves dostavila dotiénemn
deZelnemu glavarju, uverilo bi se bilo, da je ista
datovana od 10. januvarja 1898. Na to izjavo so
se poslanci le sklicevali v svoji letodnji izjavi,
priobéeni v naSem listn, To smo movali pojasniti,
ker so imeli nasdi poslanci tehtnili vzrokov, da niso
obvestili deZelnega glayarja o svojem letosnjem
sklepu,

V dezelnem zborn ¢ed k em so izrodili pred-
log posl. Foita, da je namreé odpovedati trgo-
vinsko zvezo avstro-ogersko, posebnemu odseku
10 élenov. Posl. Kaftan je predlagal, da naj bi se
pobirala posebna dez doklada od premoga, pridob-
lienega na Ceskem Temu predlogn so se upirvali
Nemci, ced, da bi morali to doklado placevati le
oni sami, vendar pa so glasovali za to, da se je
predlog izrodil odseku.

V poslanski zbornici Ogerski vnela se
je te dni precej zivahna razprava o razmerju med
Hryatsko in Ogersko, pri éemer so se seveda o
posebno omenjali poznani dogodki v Zagrebu po-
vodom bivanja cesarjevega. Madjarski govorniki
80 seveda brali levite ubogim Hrvatom ter so
oitali poslednjim, da so nehvalezni. Posl. Beithy
Jje rekel n. p., da so Madjari mnogo Zrtvovali Hr-
vatom na ljubo, ne da bi bili dobili zato kako
odskodnino. Posl. Ugron pa je celo grozil, da je
Ogerska dovelj moéna, da morve drZati Hryvatsko
na uzdi, kajti Hrevatska je le popolnjujodi del Oger-

ske vsled zmagovalnega oroZjn ma-
djarskega Na vsem kar imajo Hrvatje danes,
zahvaliti morajo Madjare,

V imenu navoda hrvatskega seveda ni od-
govarjal nikdo tako, kakor bi zasluzili taki pojavi
nadutosti in vrtoglave domisljavosti in pa take
falzifikacije zgodovinskih dejstev in resniénih od-
nodajev. Hrvatska je drZava za se, se svojo zgo-
dovino, se svojim drZavnim pravom in se syojo
samoupravo, Da je Hryatska sedaj slucajno pod
madjarskim uplivem, to ne dokazuje nicesar. To
je le poslediea Zalostnih politiskih odnoSajev v
dezeli, ko ima poleg razcepljenosti opozicije vso
moé v rokah politiska stranka, stranka kimoveev,
opirajoéa se le na dobro voljo vlade. Ali moé
madjarskega vpliva na Hrvatskem nikakor ni po-
sledica zgodovinskih dejstev. Hrvatje in Madjari
imajo sicer res mnogo ukupnega v zgodovini, a
nastopali so kot jednakopravna éinitelja in ne kot
gospodar in hlapee. In tudi sedanja pogodba jaméi
Hrvatski popolny samostojnost v notranji upravi ;
ake pa se vendar-le utika madjarski upliv v no-
tranje zadeve Hrvatske, ne prica to o drogem,
nego o tem, da se obstojeéa pogodba ne spodtuje
na ogerski atrvani.

Gori smo rekli, da v imenn ndrvoda hrvatskega
ni odgovoril nilée ogerskim srditezem. Govorila sta
sicer minister za Hrvatsko Josipovich in pa znani
madjarski profesor Tomasich, ali tako, da nista
storila hudega sedanjemu zistemu na Hryatskem.
Iz govora Josipovichevega bila bi le vazua izpoved,
da bi bili Hryatje morda ve¢ dosegli, ako bi
bili leta 1861 drZali z Dunajem, ter
da je Hrvatska samostojna drzava
poleg Ogerske Dwugace je stvar tolmacil
profesor Tomasich, ki je menil, da Hryatska ni ne
drZzava, ne pokrajina, ampak deZela-sestra, dezela-
zaveznica. Govornik je zatrdil, da Hrvatje prineso
Madjarom dragocen dar za milenijsko slavnost :
szaupanje do Madjarov* Gospod profesor
je menda zamenjal dva jako razloéna pojma: narod
hrvatski in pa sedanjo madjaronsko veéino v saboru.

Zgodovinsko vaZzen je danadnji dan: da-
nes je minulo 25 let, odkar se je ustanovila ve-
lika nemska drzava. Jedno Zetrtletje je torej minolo,
odkar je nemsko orozje slavilo velike svoje zmage
za zjedinjenje nemskega naroda. Golovoe odmevajo
v slehernem nemskem srcu spomini na one velike
dogodke, ali prave, nekaljene zadovoljnosti ni
opaziti nikjer. Zmage iz leta 1870. niso donesle
narodu nemskemn tistega sadu, kakorinega se je
nadejal : v politiSkem pogleds, ker mora biti
vedno pripravljen na francozko osveto, v gospo-
darskem pa tudi niso prinesle boZjega blagoslova
francozke milijarde. Milijarde so izpuhtele, grozni
strodki za militanjem pa so ne le ostali, ampak
naraséajo od leta do leta in vzbujajo nezadovolj-
nost med narodom. To je sad zmag iz leta 1870,

Italija v Afriki. Véerajsnja poroéila iz Eri-
treje glasé zopet jako optimistisko. Trdijo namred,
da je Menelik s svojo vojsko ostavil tabor pred
utrdbo Makall® ter Sel menda Baratieriju nasproti,
toda ne zna se po kojem potn. Pred Makalléjem
pa so ostale Se dovoljno mocéne déete raznih ras
(nacelnikov). Zajedno menijo porodila, da sa je
posadka v Makalléju baje preskrbela z vodo,
Nocoj (18.) pricakujejo v Rimu vaZnih vestij od
onih treh italijanskih cet, katere je bil poslal Ba-
ratieri iz Adigrata.

Sino¢ iz Masave v Rim dodlo sluzbeno
porotilo slove: ,Podpolkovnik Galliano pise z dne
14, ob 10. uri dop.: Danes zjutraj odjenjalo je
streljanje od strani Soancev. Le tu pa tam poéi
strel. V ponedeljek bila sta ranjena dva mojih Askar-
jev. — Baratieri dodaje: Dne 13. nisem dobil
pisma, katero mi je Galliano gotovo odposlal. V
tem pismu govori bizkone o vodi. Ogleduhi vrdijo,
da so nasi zopet pridobili vodnjake, ne zna se pa,
ali le za hip, ali pa stalno*,

» Tribuni*  porodajo, da napadi Soancey na
Makallé menda niso drugo, nego izvisten manéver
namenjen v to, da zmoti Baratierija.

Razliéne vesti.

Osebna vest. Finanéni koncepist v Pulin,
Blaz L anave, premeiden jo k finanénemn mini-
sterstvi,

Zadugnica za pok. dr. Mihovila Klaiéa. Z ozi-
rom na delavni dan in na neagodno ure ndelezilo
8¢ je sv. mase zadudnice za pok. dalmatinskegn



prvoboritelja vendar prilicno lepo Stevilo trzadkih
Slovanoy. Obredoval je preé. zupnik don Mihalj
Lupetina z asistenco dveh duhovnov. V cerkvi zbrali
so se skoro po'nodtevilno v Trsta bivajocih pokoj-
nikovi rojaki, in njik gospé, na cela jim tu stanu-
joéi sorodniki nepozabnega prvaka. Zastopana bila
s0 vsa trzaska slovenska drustyva. Tudi predsednik
trzaske pomorske vlade vitez Becher prisostvo-
val je tem mrtvaskim obredom.

Zaradi preobilega gradiva morali smo odlo-
Ziti veé razliénih vestij na prihodnje izdanje.

Doneski za modko podruinico sv. Cirila in
Metoda v Trstu. Cbéndovalei elektriéne palice
Svetkove v Barkovljah so darovali 2 Kroni; ve-
sela druzba v Lonjeri pri g. Coku je nabrala 3
Krone 40 stot,

Solsko vprasanje trzasko. V porofilu o zad-
nji seji mestnega svéta omenili smo tudi ukaza
tukajsnjega namestniStva, s kojim nalaga tukajinje-
mu magistratu, da mora ustanoviti posebno Solo
slovenskim uénim jezikom za vasi Gropada in
Padri¢, kojih otroci so bili vSolani dosedaj v Ba-
zovici in v Trebéah. Naglasili smo zajedno, da
je utemeljenje temn ukazu uprav lapidaren dokaz
za opravicenost zahteve mestnih Slovencev, da
jim obéina ustanovi slovensko Solo. To hoéemo v
prilodnjem izdanjun dokazati podrobno iz besedila
omenjenega ukaza, Za danes pa priobéujemo le
ukaz sam :

Mestnemu magistratn v Trstu.

Na prosnjo prebivalcev Gropade in Padriéa
za locitev od Trebé in Bazovice v Solskem po-
gledu in za ustanovitev lastne Sole v primernem
srediséu namenjene otrokom teh krajev, kateri
otroci g0 obvezani po zakonu obiskovati ljudsko
Solo, nalaga namestniStvo mestaemn magistratu
kolikor sledi :

Vremenski odnofaji po zimi na Kre-
su, katere poostruje obicno dolgo trajajoca burja
in pa sneZni zameti, prinasajo vsako leto 8 seboj,
da otroci tekom velega dela zime ne morejo za-
hajati v Solo ne v Bazovico ne v Trebée.

V takih odnosajih so otroci omenjenih krajev
zapredeni udelezevati se redno Solskega pouka,
kar mora biti mogode vselej, kjer se osnuje Solska
skupina (agregaciia).

V tem, ko je dokazane, da se v odigled ta-
kim odnoSajem ne more vrditi Solski pouk, kakor
to veleva §. 7 ob 8§ z., mora z druge strani Solska
oblast storiti svojo dolZnost, odredivia to, kar je
potrebno, da se osigura redno Solsko obiskovanje
teh otrok, katerih povpreéno Stevilo je bilo po
predlozenih izkazih v petletjn 1829—1894 83, od
katerih spada 47 na Gropado in 36 na Trebce.
Pri tem je treba tudi naglasiti, da bi z ozirom
na sedaj obstojeco Solsko skapino morala obéina
— Kkar priznava mestni magistrat sam — poskrbeti
za Bazovico Solsko poslopje z veéimi sobami, da
bi mogli obiskovati Solo vsi otroci obvezani Sol-
gkemn obiskovanju dolZni in pa tudi v kratkem
razsiviti Soli v Bazovici in v Trebéah v trivaz-
rednici. ;

Ker pa v tem slucajn ne gre za ustanovitev
sole za Solski okraj, kojega je osnovati na novo,
ampak je treba le preskrbeti za Solski pouk v e
obstojeCem Solskem okraju, opiraje se potgm ana-
logije na veljavne doloébe gledé snovanja Sol,
mora se brezpogojno poskrbeti za sredstva, ki se
pokazejo potrebna v istem okraju. Zato e, kv
namestnistvo, uvazujé predlozeno prosnjo, nalaga
§ tem, da se ima 8 potetkom Solskega 1. 1896./1897.
za Kraja Gropado in Padvié osnovati na primernem
sredisén obéna, jednorazredna ljudska Sola s sloven-
skim pouénim jezikom za oba spola,

Toliko se pricbéuje mestnemu magistratu z
ozirom na ujegovo porodilo z dne 8. marea t. 1.
st. 17.837, kojega priloge se vracajo ter se mu
nalaga, da nemundoma odredi potrebno, da se ozi-
votvori goriomenjena Sola in da svojecasno pred-
lozi poroéilo o tem,

Prositeljem je priob@iti  gornji odlok ter je
dokazati, da jim je bil isti vvocen, predlozivii tej
oblasti dotiéno potrdilo.

V Trstu, dne 23. decembra 1895,

C. kr. namestnik
Rinaldini L

Slovenska 3ola v Gorici. Kakor porota
JSocad,  so naznanjali predminoli petek laski
lepaki magistratovi, da se hode dne 130 14, i

15. t. m. wvidilo vpisovanje v slovensko Solo.
Proti temn laskemu razglasn &la je takoj pritozba
v Trst; namestnistvo je razsodilo ,post festam®,
Vpisovala sta otroke dva — Laha, a na strazi

stal je mesten strazar. Oglasilo se je okolo 500 °

otrdk, a vsprejeli so jih le 367 ; vsak izgovor je
bil dober, da so odklanjali otroke. Iz Gréine niso
vsprejeli nikogar, ¢es, naj greddé v Kromberg,
torej iz mesta v okolico. Tudi gledé tega
dla je pritozba v Trst.

LJtalija v Afriki*. Pod zaglaviem ,Zlagano,
kakor brzojavljeno*, porvocajo iz Rima ,Frankf.
Ztg.* : Tukajnji casniki srdito napadajo vlado, ker
se je nepristojnost v sluzbenih porodilih iz Masave
razdirila tolikanj, da je Ze prekoradila meje lepega.
Naravnost smesno je, kakd ogoréeni listi zapore-
doma ponatiskujejo porocila prejSnjih dnij, vsled
Cesar si mora obcinstvo misliti, da se hoce ,Agen-
cija Stefani* Saliti iz njegove lahkovernosti, Naj
ostrejie pide castniski list ,Italia Militare®, kateri
je v opravicenem obupu konstatoval, da je moral
oporekati samemu sehi ni¢ manj nego desetkrat
vsled poroéil ,agencije*. Nek Saljivec dodel je na
misel, da je pricel stresati porodila ,agencije“ iz
lastnega svojega rokava ter je nabijal
ta ,poroéila* v Zasnikarski dvorani glavne poste
v veliko veselje casnikarjev. Ta izborna persifla-
cija agencijskih porodil slove: Masava, 1. ja-
nuvarja. Makonnen je izjavil, da je pri kraju
— 8 svojo latindéino, Mangadd morete prezirati ;
Baratieri strajkuje, — Masava, 2. januvarja.
Menelik hole preliti svojo kri. Muangadi pridenja
zopet postajati faktor, s katerim je treba radunati.
Menelik je stopil jeden korak naprej, Baratieri
jeden korak nazaj in Arimondi jeden korak v
stran. Vojastvo je prodinjeno izbornim duhom. —
Masava 3. januvarja. Makonen se je zavezal
z Baratierijem. Mangasd poslal je Makonena v
tajni misiji na Jug. Bavatieri brzojavlja iz Adi-
grata . . .. da je vojadtvo prosinjeno izbornim
dohom; -- Masava 4. januvarja. Utrdba
Makall® stoji vedno Se na istem kvaju. Isto poro-
¢ajo gledé Adigrata. Menelik stoji v Borumiedi
— in koraka naprej. Mangasd in Bavatieri sta
pila bratovscino. Makonen se joce, trepede, se
smeja, plefe samega veselja, zeli mir in je vojevit.
— Masava 5. januvarja. Menelik koraka proti
vsem glavnim toCkam jezera ASangi. Kraljica Taitu
pojde na letovidée v Antoto. Makonen daje svojim
vojakom medi (,Agencija Stefani*® je javila, da
pricenja v Makonenovem taborn primanjkovati med.
Op. porol.), vojakom Mangade pa Zolea in jesiha,
V doanskem taboru streljagjo — od veselja, in se
zabavajo 8 plesom. Baratieri je v Adrigratu — in
ga ni tam, General Avimondi se je izgubil. Vojna
kmalo pricne, ali pa priéne kmalu mir, morda pa
tudi narobe. Menelik nastoja, da doseze ekvator
in sicer po ovinkn preko Masave, Vojadtvo pa pro-
Sinja izboren duh. — O zakljucku: Vojni naért
kaze se sedaj vedno jasneje. Mangasi je v Bara-
tievijevi sluzbi; oba skupno korakata proti Mene-
liku, ki je v Arvimondijevi sluzbi. Vojadtvo profinja
neizmerno visok izboren duh. —

Kdor je pazljivo ¢ital iz Kritreje prihajajoéa
sluzbena povodila, ta bode priznal, da to zasme-
hovanje ni nikakor pretirano.

Izginol detek. 10letni Krnest Prele, stanujodi
pri svojili staridih v ulici Raffineria hit. 6, 3el je
predvéerajinjem zjutraj z doma in ni se povrnil
vec. Starisi se bojé, da se je otroku pripetila koja
nesreéa. Prijavili so stvar policijskemu ravnateljstyu,
ki je o tem obyvestilo vse komisarjate.

Sodnijsko. 41letni tezak Josip Fajdiga iz
Postojine sluzil je lani pri tukajSnjem podvzetniku
Mihelu Enein. Nekega dne ukradel je svojemu go-
spodarju nekoliko praznih vred in raznega orodja,
skupno vredno 25 gld, Predvéerajinjem obsodilo
ga je tukajdnje sodisée, dasi je tajil, na dva me-
seca jece, zaradi hudodelstva tatvine,

21letna dekla Tereza Marusic s Proseka, pri-
stojna v Gorico, sluzila je lani avgusta meseca pri
trgoven Josipu Steckerju v Trstu, Ukradla mu je
nekoliko obleke vredne nad 5 gld. in poneverila
je malo svoto denarjn. Predvéerajsnjem dobila je
pred tukajsnjim sodiséem zaradi hudodelstva tat-
vine in prestopka poneverjenja tri tedne jede,

20letni tezak Josip Benci¢ iz Trsta, pristo-
jen v Kvisko, ulomil je 14. decembra min. 1. zve-
cer v druzbi z nekim drugim, nepoznanim latom,
izlozbheno okno Kklobucavice Klementine vdove Za-

| {adno dejstvo, da ti namred zadoiéa 03

nuttig, ulica Pozzo del mare hst. 10, ter ukradel
10 klobukov, vrednih 10 gld. Sodisée gaje pred-
véerajininem obsodilo na sedem mesecev tedke jece.

Dne 6. novembra min. I. popoludne vozil je
34letni javni postreicek Peter Ferrarin iz Trsta,
pristojen v Vizinado, voziéek po obrezju Pesche-
ria. Bil je nekoliko vinjen in kriéal je: Maledet-
ta la bandiera austriaca, Viva 1'Italia!* Dva
sladajno  mimoidoéa Lloydova sluznika dala sta
Ferrarina aretovati, Pri véerajsnji razpravi pred
tukajénjim sodiséem se je Ferravin izgovarjal, da
je proklinjal trzaski tlak, ker se mu je vozicek
ustavil med Zelezniskim tirom na obrezju, mogoée
pa, da je v svoji jezi izustil tudi omenjene be-
sede. Sodisce ga je obsodjlo na tri tedne zapora,

Policijsko. Vceraj so zaprli 23letnega brez-
poselnega natakarja ldvarda Heidererja z Dunaja,
ker je predsinoénem v druzbi z dvema tovarisema
metal kamenje v pivarno ,Andrea Hofer* v ulici
delle Beccherie hit. 25. — 29letni telak Ivan
Perossi iz Trsta, stanujoci v ulici Crocefisso hit.
3, ukradel je veeraj v tobakarni v ulici Muda
vecchia hit. 3 v prisotnosti prodajalke dkatljo, v
koji je bilo 5 g'. drobiza. Prodajalka je drznega
tatu po naklju¢ju videla pozneje na ulici in ga
dala zapreti. Pri njem nadli so fe 2 gl. 54 né. —
Tadi minolo noé zaprli so par pouliénih kridadev
in par potepuhov, ki 80 se brez imetja in posla kla-
tarili po mestn,

O zrnatl kawil Velina obitelji, malone vse
rodbine, p'jojo zrnato kavo sleherni dan, da, celé po dva
do trikrat na dan, ne da bi znale, ali pomislile, xak neva-
ren, zdravje polagoma a gotovo unidujodi strup srkajo z
istim v sé in v kolikih sluéajih provzrofuje redno niZivanje
iste veliko nervoznost, in konedno omamljenje Ziveev (blaz-
nost) ali delovanja srca (kip). To so v novejdi ddbi ne-
ovrino dokazale zdraynitke in znanstvene preiskave in
skuinje, Scveda o teh dokazih in Z#njimi spojonih resnob-
nih in Zivih avarilih od strani najodliénifih zdravnikov ni-
tesnr ne doznajo Birki slojevi ljudstva, ker se ta svarila
sestavljenn vedinoma v znanstveni obliki ter se objnljn{o
le v udenih strokoynih spisih in knjigah, Omenjamo tu le
gramoy strupa

ofeins, ki #e nahaja v zruati kuvi, ako holes umoriti kojo
#ival in da poviijomo v jedni ¢&asi dobre, nepomefano
ztnate kave popolnoma brezkrbno 026 gramov tega strupn!
Zrnnta kava marala bi se zatore] prirejati za rabo v
obiteljih jedino le me&ana, dodavii jc? sladne kave, katera
votinoma zabranjuje nevarni vpliv kofeina. Za Zenske in
otroke pa, kakor tudi za slabotne in bolnike naj se potem
preide Eol-goml k jako ukusni, zdravi in rajedno mnogo
ceneji ¢isti sladni kavi, kar se more storiti tim Ingl?e, ke
ima ista v nadinu Kathreinerjevega izdelovanja ukus po
srnati kavi ter po kratki vporabi slehernemu izvrestno disi.

Najnowvejse westi.

Trst 18. Dezelni zbor tizaski bode imel v
ponedeljek dne 20..t. m. ob 7. uri zveler svojo
II. sejo. Na dneynem redu je 6 totk, med temi
porodilo deZelnega odbora o svojem delovanju in
o posloynem nacrtu,

Gorica 18. Pri danadnji dopolnilni volitvi za
deZelni zbor za veleposestvo bil je v II. volilnem
okraju soglasno izvoljen poslancem Jakob conte
Pan igia.

Berolin 18. Povodom danafinje 26letnice
(Glej politiske vesti. Uredn.) izdal je cesar Viljem
oklie, v katerem naglada, da je volja drZzavi ohra-
niti si to, kar si je pridobila. Zajedno pozivlja
ljudstvo, da naj se stavi v sluZbo celote, pustivii
strankarske interese na stran, potem ostane Nem-
¢ija krepek steber, na kateri se oslanja mir. —
»Reichsanzeiger* objavija pomilo¥éenje raznih ei-
vilnih in vojaskih oseb. Sluzbeni list objavlja na-
redbo gledé osnove pruskega Viljelmovega reda,
namenjenega za odlikovanje mozkih in
zenskih, ki si pridobé posebnih zaslog za
oplemenitenje ljudstva, posebno na socijalno-
politifkem polju. — Cesar je izrazil knezu Bis-
marcku v jako milostnem lastnoroénem pismu
svojo zahyalo na zaslugah za cesarja in drzavo.

Carjigrad 18. Govori se, da je dobil bolgarski
eksarh dovoljenje, da sme odpotovati v Sredec k na-
mervovanemu pravoslavnemu krstu Koburgovega sina
Borisa. Eksarh baje v kratkem odpotuje v Sredec.

Trgovinske oraoiswvike.

Bodimpedta. Plenion za  josen 7.13 7.14 Plouioa
zn apomlad 18968 684 — — do 8,95, Oves 2a jeasn —'—
— — R#za spomlad 627 6.29 Koruz za oktober —.—
maj=juni 1896 4,41 —4.43
Phonica nova od 78 kil. £. 706 =710 od 79 kil. I.
710 -7.20., od 80 kil, f, 7.15-725 od S8Lkil. £ 7,06
—7385, od %2 kil. for. 7.85 =7.10. — Jedmon 5°G0 -8!0
proso 540 575,

Pionien stalua prodaja 26000 mt. 8t trg stalen Vso druge
vrsti Zita nespremenjene, Veeme: lep .

Praga. Neratinirani sladkor [ 13,95, —.—., zn maj
14,45, Oktober-december. 13.656

Praga., Contrifugal novi, postavijen v Tral wé
earino vrod odpodiljatey procej [, 81'060., Con ensni
32 25 3250 Cotvorni 8325 ~43.50 V glavah (sodih) 33.50
#4. -~ jako stalno ; :

Havre. Kava Santos good average za januvar 8850, za
j B3, —
s ;gmbnrg_ Santos good averago za  januvar 6975 za
mare 69.50 za maj 68.25.
Dunnjska borza 18 januwvarjia

1896

viernj danos

Driavai dolg v papirju . 10075 10060

b v srobru - 10080 10114

Avstrijska renta v zlatu . 19285 12250

s v kronah . 100 80 10050

Kreditne skeije . ., . . 09— 361.25

London 10 Lst, . : 12190 121 6o
Napolooni . . . . . 062, 962,

20 mark 3 11,58 11.856
100 italj, lir 44,20 4482,
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Najnovejsa pnevmatiéna kolesa

se zvonci, svetilnicami, zracnimi tlacilkami in z vsemi pripravami

prodajajo se zdaj po zniZanih cenah,”) pri dobro znani posteni domaéi tvrdki:

| 1\ L1
TRST Via Caserma §t. 16. (uhod piazza Caserma, nasproti veliki vojasnic) — TIRST

NAJYECA ZALOGA

vsakovrstnih koles v Trstu in zastopstvo svetovno slovecih koles:

in ,,RALLEIGH*

Jaméi se za vsako kolo 2 leti. Omenjenih koles ni primerjati onim, katere ponujajo v éasnikih dvom-

ljive tovarne po mizkih cenah, temved so zeld modna, lepa, lahka in trpena. — Vsakemu kolesu

doda se tiskan navod, kako je treba rabiti in v redu drzati, kako se rabi orodje, in kako se vsakdo

sam lahko naudi voziti v malo dneh in brez nevarnosti. — V tej zalogi prodajajo se tudi rabljena

kolesa z vsemi pripravami. — Vsa zgoraj omenjena kolesa prodajajo se jedino le proti gotovem
pladilu. — Naroc¢be se todno izvrSujejo na vse kraje,

Lept dlustovant Slovenskl m hrvatskl ceniki izidejo v Stedi meseca marca . |

“) Znizale so se cene kolesom radi novih in velikih pogodeb s tovarnami in tudi radi mnozine koles, naha-
jajocih se v zalogi, katera se zdaj radovoljno oddajajo po znizanih cenah.
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Za svojo, na veliki in zeld Zivahni SRR DN OR PRRIOOOR 4 b
cesti Trst-Reka stojefo hiSo in gospo- Znana domata gostilna X o s 1 p 1 z z a r e o
darska poslopja istem majemmnika, AL CASTELLU Dl UHNHEH[}“
ki bi hotel vzeti w Zalkuap tudi krémo " b mehanik
in ki bi imel dovo“nu ared- v TRSTU, izvriuje vsakorine poprave Hivalnih strojov in dvokoles.
stwa in  sposobnosti za ustanovitev : 7'"0' Farneto &t. .“ Prodajs nove in rablj s Bivalne stroje in dvokolesa.
. v kateri se todijo le pristna wipaw- 7,
prodajalnice z mesanim blagom | alcm wina priporots s sl. obéimstve Via Madomna del mare $tev. §, whod via Fontanons,
in deZelnimi pridelki na drobno in debelo. I g < Py AU T :g SR
: 3 5 8 nvi; okt
Pripravljen sem v prvem letu vdeleZevati | s:am:: ,:'35 ';:u..nnv'm.._ liter ,'.:43'::{: 82
v ieti Vino na d d 5 Ltrov in vol po 2 nd, ee- Y
= t(‘;;: (;).Od'l?t'.)aé 2 delom in denar{;m. 4 nnj: ;('::hi::j"u‘}o prur::hliem-s roénnm“jedlh. z 3 G S
adi svojetasne preselitve na Dunaj pro- Cone o primerno nizke, ek Riunione Adriatica di Sicurta
dam tudi vse posestvo, lezete blizu svetovno i e 249 v Trstu.
znani fkocjanskih jam, proti plac¢ilu na deset- LR L L LS L LL L L LT d Zavaruje proti pokarom, prevozu po suhem,
letne obroke. rekah in na morju, proti {odi, na ZFivenjo v vaik
Aleksander Mahor&i¢ 5? Mbll"mllj“h' drustva dne 31. decembra 1892
2oat st AvRica In reserva dru .
e Liniment. Capsici comp. Glavnles drubtve gld. 4000000 -
Matavun pri Divaéi. 8 &8 TR Premijna reservi zavarovanja i
aro: na Eivljenje ¢
| . - iz Richterjeve lekarne v Pragi, Promijna rasares gavarovanja  EiAgE
ripoznano izyrstno, boledine blaked ilo ; proti ognju i
E e |l doviva s po 40 weey 70 v in 1 gid. po vioh lo P“ml:ﬂ:- r;:i"r;r':n’nnt:::i?l'“j. " 4946507
lk;;n;l;]inh:)o\'a naj loéblngoml_suo'l"-' aplokin& p:l; Reserva na razpolaganje , 500.000° —
Nié Yeé kaﬁlja! o e WERY 9L & KW Resorva zuvarovanjn proti pre-

Balzamski poetoralski prah

Blcth liniment § "sjdmm“ minjanju kurzov, bilanca (A) ,  388.822.42
i i g Resorva savarovanja proti pre-
D tor nsj -v previdnostno veprejmejo lo take gteklo- minjanju kurzovbilanes (B) ,  243.381 88

nice kot pristne, ki imajo znun, varstveno PPN Rezerva spevijalnibh dobidkoy
PRAXMARER nN doe  Mori Im, veliki m- znamko sidro“. / zavarovanjn na Zivljenje - 53;'?3‘08—.
Poktne podiljatve izvriujejo neutegoms. ‘ Obéna reserva dobitkoy » 1,187,
Richterjeva lekarna Urad ravnateljstva :

’ Via Valdirivo, bre. 8 (v lastnej hid)
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i%g 3 I Eralj, m:‘n‘l'k“ dvornl E i' %o je zdrava hiina in drufinska
e __l Jjevih tovarnah ter ima podoben okus kakor <
P SRS prava bobova kava. Poleg drugih pred- ™
nostnij se ta sladna kava %e po tem okusu >
odlikuje pred drugimi takimi izdelki.
FILIJALKA Kathrelnerjeva kava je najokusne)ia =
. . DOV = 3 ) "
[:. k]'. nl’". avsn'. mﬂga za"ma ~Se dobi H sod % Kile za 25 kr najzdravejsa In najoenejsa primes k G
za trgovino in obrt v Tratu. C bobovi kavi. Ona jo &lsto priroden plod® | 1
T plea]'l:inu 'P':alu‘- s v celih zralh in se rabi 2 velikim pridom ;
4-dnevnl odkas 9%, | 80-dnevni odkas 3%, namesto cikorije in drugih zmletlh tvarin, ki se h' kavi mesajo, o kterih se pa kupec ne [P
3:: » :://,l% ::-0'05“ » bl . more propridati, iz esa da so; uradne preiskave so pa dokazale, da so taki kavini
Zn pisma, katera s morajo izpladati v'uduﬁ": . nadomestki dostikrat = raznimi pritiklinami popafeni. Is zaletks se vsame enma
bankovcih avatr. velj, stopijo nove obrestne 1 - o)
takso v krepost z dnom 21. goptembra, 9§, sep- tretjina Kathreinerjeve in dve tretjini prave kave; pozneje pa vsake polovico, :
;:':'::_‘ fa aduesso 17, oktehet s 1. 9o dotituihioh C Tako postane kava veliko bol] zdrava in tudi mmnogo ocenejda, Kathreinerjevo ? .
OkroZni oddel. ol Xkavo priporo&ajo najimenitnej§i zdravnikl, vsaki dan je bolj obrajtans kot zdrava re-
V vredn, papirjih 2°/, na veako wvoto. ) [
V napeleonih brez obresti. » dlina pijada v Javnih zavodih, kakor tudi v stotisoderih druiinah. Dobra je pa tudi [fe)
Nakazaice o) listas, to je, brez primesi bobove kave, ker je zdrava, lshko prebavijiva, rediina in [C
#s Dunaj, Prago, Peéto, Brno, Lvov, Tropavo, Reko S ¢ %
;-kor 1a Zagreb, Arad, Biolitz, Gablonz, Grades, P) ob enem okusna jed. "
ibinj, Inomoat. Celovee, Ljubljana, Line, Olomu : ~
Rolodonbarg, Banz in Bolnograd, o brosx trolkoc'v Vsaka vestna gOSpOdiI\ll in mati, vsak prijatelj kave, abo mm jo mar sa [P
Kupnja in prodaja lastno zdravje, naj rabi odslej Kathreiner-Kneippovo sladno kave,

duosti], divi A ;
e j‘vrot; ;'dbki:::rﬂtl‘f‘p:::i':‘lj.:.j S e ~ Le na to naj vsak pazi, da ne bo goljufan s kakim niévrednim

inkaso vseh vrst pod majumostnejiimi pogoji.

Predujmi
na Jamdevne listine pogoji po dogovorm, Kredit
na dokumente v Londonu Parisu, Bero:
linu ali v drugih mestih — provizija po
jako umestnih pogojih.
Kreditna plama na katerokoli mesto.

Viozki v pohrano.

Bprejomajo so v pohrano vrednostni papirji, slat
!l arobrni denar, inozomski bankovei itd. — po
pogodbi,

Naia blagajna izpladuje nakaznice narodne banke
italijanske v italijanskih frankih, ali pa po dneynem

oursu,
Trat, 17, septombra 1895,

ponarejenim izdelkom, zato naj jemlje le izvirne bele zavoje z var-
nostno znamko, kakor se tu na strani vidi, ter = imenom:

Kathreiner!

Pozor! Bodite prévidni in ne pustite se prekaniti,
Pristna , Kathreinerjeva kava” ima vedno enake, bele
zavoju in ge nikdar ne prodaja odkrita in na vago.

) C ~ < [3 [3 JYh <

A 3 ¥ : $ b kg. novega, dobregn, skublje-
Gno esko posteljno perjel] 5o hovese jdobress Neuble
boljSegn f 6; 5 klg. sneznobelega, mehkega kakor gaginje perje,
skubljenega f. 9, 12, 15; 5 kg. polgaginje f 6, 7 20. 9; b5 kg.
sneZnobelega. mehkegn kakor gaginje perje, neoskubljenega, f. 12. 15.
Gaginje perje (puh) f.  1.80, 2,40, 3, 8.30 po /s kg
Presite odeje, jako dobre. komad od f. 2.30 naprej.

’ ] ) Raz: diljatov franko po povzetju, Kar ne bi bilo po voji, zamenja all
B SACHSEL I~ - 2 vzamo nezaj. Pri narodbah prosim nataniénega naslova.

A ila o 4 ok BENEDIKT SACHSEL, Nattay 460, Ceika.

Lastnik politiéno drustve ,Edinesti*. Izda 1.1 in odgovorni nrednik : Julij Mikota. Tiskarna Daolene v Trsta.

Richterjew

LINIMENT § SIDROM

je dobro domaée sredstvo.

Dobiva se po vseh lekarnah.




